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Introduccién

1. En su resolucidén 586 (1986), de 18 de julio de 1986, el Consejo de Seguridad
decidid prorrogar el mandato actual de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas
en el Libano (FPNUL) por otro periodo provisional de seis meses, es decir, hasta el
19 de enero de 1987. E1 Consejo también reiterd su firme apoyo a la integridad
territorial, la soberanfa y la independencia del Libano dentro de sus fronteras
internacionalmente reconocidas; destacd una vez més el mandato y las directrices
gengrales de la Fuerza tal como figuraban en el informe del Secretario General de
fecha 19 de marzo de 1978, aprobado por la resoclucién 426 (1978); instd a todas las
partes interesadas a que cooperaran plenamente con la Fuerza para asegurar el pleno
cumplimiento de su mandato, y reiterd que la FPNUL debia cumplir plenamente su
mandato tal como se definfa en las resoluciones 425 (1978), 426 (1978) y todas las
demés resoluciones pertinentes. El Consejo pidid al Secretario General que
continuara las consultas con el Gobierno del Libano y con las demis partes
directamente interesadas sobre la aplicacién de la resolucidén y que informara sobre
el particular al Consejo.

2. Durante el perfodo correspondiente al mandato actual, he presentado dos
informes al Consejo de Seguridad, luego de graves incidentes qQue se registraron en
agosto y septiembre de 1986 (8/18348 y S/18396 y Corr.l). Estos incidentes fueron
tema de la resolucidén 587 (1986) del Consejo, de 23 de septiembre de 1986, y de
declaraciones de su Presidente formuladas con fechas 5 de septiembre (5/18320) y
31 de octubre de 1986 (S/18439).
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3.

Orqganizacién de la ®uerza

Al mes de enero de 1987, la composicién de

Fiji

Finlandia

Prancia

Ghana

Irlanda

Italia

Nepal

Noruega

Personal militar

Cuartel General de la FPNUL
Batallén de infanteria
Compafifa de policfa militar

Cuartel General de la FPNUL
Batallén de infanter{a
Compafifa de policia militar

Cuartel General de la FPhUL
Batallén mixto
(compafiia de mantenimiento,

compafifa de defensa, compafifa

la FPNUL

de escolta blindada, destacamento

de desactivacién de bombas)
Compafifa de policfa militar

Cuattel General de la PPNUL
Batallén de infanterfia
Compafiia de ingenieros
Compafifa de policfa militar

Cuartel General de la FPNUL
Batallén de infanterfa
Conando de campo

del Cuartel General
Compafifa de policfa militar

Cuartel General de la FPNUL
Unidad de heljicépteros

Cuartel General de la FPNUL
Batallén de infanteria
Compafifa de policfa militar

Cuartel General de la FPNUL
Batallén de infanteria
Compafi{a de mantenimiento
Compafif{a de policia militar
Cuartel Geneial de la FPNUL
Batalldn logfistico

Compafifa de policfa militar

Total de la FPNUL

era la siguiente:

612

15
508

32

488

10

27
7

625

532

$30

870

744

48

800

887

632

w
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o
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Ademés de los efectivos mencionados anteriormente, la FPNUL contd con la asistencia
de 77 obgervadores militares de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Vigilancia de la Tregua (ONUVT). Esos observadores, que no portaban armas,
integraron el Grupo de O.servadores del Libano y sus operaciones estuvieron bajo el
control del Comandante de la FPNUL, General de Divisién Gustav Higglund,

4. Durante el perfodo se registraron importantes cambios en la composicién y el
despliegue de la FPNUL.

5. Tras la decisién del Gobierno de Francia en abril de 1986 de retirar parte
del batallén logistico que habfa proporcionado a la Fuerza desde su formacién
(véase 8/18164, pirr. 9), el Gobierno de Suecia accedié a facilitar efectivos
adicionales que sustituyeran a los efectivos franceses. El traspaso se realizé
el 8 de diciembre de 1986, Actualmente presta asistencia logfistica a la FPNUL una
dependencia logfstica formada por el batallén logistico sueco, efectivos del
batallén mixto francés, una compafifia de mantenimiento noruega, una compafifa de
ingenieros de Ghana y una unidad italiana de helicépteros, asi como algunas
secciones de personal civil, principalmente los encargados de las comunicaciones y
del mantenimiento de los vehiculos civiles. El batallén logfistico sueco esté
encargado de los servicios de transporte, suministros e ingenierf{a y del hospital
de la PPNUL en Nagoura. Los efectivos del batallén francés se ocupan del
mantenimiento de determinados vehiculos y equipo y de 1a desactivacién de bombas,

6. En septiembre de 1986, aproximadamente la mitad del batallén de infanteria
francés se volvid a desplazar a Nagoura. Como medida transitoria, en la mayor
parte de la zona que este batallén abandond en el extremo noroccidental de la zona
de la PPNUL se apostd una compafifa de refuerzos dc Nepal y algunas otras posiciones
se traspasaron a los batallones de Finlandia y de Ghana.

7. En diciembre de 1986 y enero de 1987 se realizd un nuevo despliegue importante
de la Fuerza. Este se basd en las recomendaciones qua yo habia recibido dal
Comandante de 1a FPuerza en respuesta a instrucciones que le habian sido formuladas
de gue estudiara todas las posibilidades que hubiese de lograr una mayor variedad
del tamafio y desplisgue de los contingentes de la Fuerza (véase S/18396,
pérr. 20), La zona que anteriormente ocupaba el batallén de infanteria de Francia
se dividié entre los batallones finlandés y ghanés y este Gltimo se hizo cargo de
la mayor parte de la zona. El batallén irlandés ocupa posiciones en la parte
oriental del sector que ocupaba hasta el momento el batalldn ghanés y el batallén
nepalés ocupa a su vez posiciones del antiguo sector irlandés, Asimismo se
realizaron ajustes minimos en las zonas lim{trofes entre los batallones de Fiji y
de Nepal. De conformidad con decisiones adoptadas anteriormente (véase S/18396,
parr. 7) se clausuracon varias posiciones gue eran pacticularmente vulnerables o
que tenfan un valor operacional limitado y se abrieron cuatro nuevas posiciones.
As{ pues, el nimero de posiciones permanentes que mantenia la Fuerza se redujo
de 214 a 173, Esta reduccidén permitid que se reforzaran posiciones que
ntericrmente se hallaban méz bien desguarnecidas. El deapliegue actual de la

FPNUL figura en el mapa del anexo.

8. La mayor parte del batallén francés de infanterfa se repatrid el 15 de
diciembre de 1986. S&lo quedd una compafifa que se sumb a los efectivos restantes
del batalldn logistico francés para formar un batalldn mixto entre cuyas
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obligaciones se cuenta la proteccidn del Cuartel General de la FPNUL, adem&s de las
funciones logisticas que se describen en el pirrafo 5 gsupra. El Gobierno de
Francia me ha dado seguridades de que cuando la Fuerza tenga posibilidades de
desplazarse hasta la frontera internacional, Francia estard dispuesta a recibir
todas las sugerencias que yo pueda formular en el sentido de que efectivos
franceses participen en las tareas extraordinarias que la FPNUL tenga que
desempeflar, Los Gobiernos de Finlandia, Ghana y Nepal han acordado aumentar sus
contingentes para que puedan desempefiar las funciones extraordinarias que se les ha
asignado como resultado del nuevo despliegue de fuerzas. En diciembre de 1986
llegaron 154 nuevos efectivos de Ghana y 20 de Finlandia y otros 50 soldados
nepaleses llegardn en marzo de 1987,

9. La compafifa mecanizada mixta que mencioné en mi informe del 13 de octubre

de 1986 (8/18396, pArr. 9) constituye en la actualidad la reserva mévil de la
Fuerza. Esté integrada por efectivos de los batallones de Fiji, Finlandia, Ghana,
irlanda y Nepal. Mientras se termina de construir la base de la compafifa al este
de la zona de Qana, sus componentes siguen estando en sus unidades centrales, pero

se fusionardn en una unidad que comience sus operaciones a partir de mediados de
enero de 1987,

10, Los observadores militares de la ONUVT siguieron encargédndose de los cinco
puestos de observacién instalados en tercitorio libanés, a 1o largo de la linea de
denarcacién del armisticio entre Iscael y el Libano y de un puesto en el Castillo
de Beaufort. También mantuvieron un grupo mévil en Tiro y tuvieron a su cargo
siste grupos méviles dentro de la zona de despliegue de la FPNUL.

11. La unidad del ejército libanés adscrita a la Puerza se mantuvo en unos

128 efectivos de todos 108 gtados. Los efectivos de 1a parte principal de la
unidad se mantuvieron apostados en Tiro y el resto en la zona de la FPNUL y fueron
adscritos a diferentes batallones. El Comandante de la PPNUL siguié estudiando con
las autoridades libanesas las formas posibles de destacar una unidad del ejército
1ibanés en la parte noroccidental de la zona de la FPNUL cowo primera medida para
restituir la autoridad eficaz del Gobierno en la zona (véase 5/18396, pérr. 20).

En un mensaje al Ministro de Defensa del Libano de fecha 31 de octubre, declaré que
las conversaciones preliminares habfan demostrado gue se trataba de una cuestidén
muy compleja que requerfa un estudio a fondo. FEra preciso no escatimar esfuerzos
para aseqgurar que la unidad del ejército libanés enviada al Libano meridional
estuviera en condiciones de desempefiar en forma eficaz sus importantes tareas.

12. En mis informes de fechas 18 de septiembre y 13 de octubre de 1986, describ{
las medidas adoptadas y recomendé mejorar la seguridad del personal de la FPNUL
(8/18348, pérra, 16 a 18 y S/18396, pérrs. 5 a 15). Se han proseguido esos
esfuerzos con toda la diligencia posible. Se han consignado totalmente los fondos
aportados en virtud del programa de emergencia para mejorar la proteccién de las
posiciones. Han comenzado a llegar los cobertizos reforzados y el material de
construccién adquirido en virtud del programa y ya se estdn asignando a las
unidades, Ademis, se adoptan medidas para mejorar la seguridad en el recinto del
cuartel general de Nagoura mediante la construccién de una carretera secundaria
para desviar el tréfico de las inmediaciones del recinto.
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13, E) Comandante de la Fuerza ha vuelto a inaistir ante m{ en la importancia de
los vehfculos blindados para la proteccién de sus efectivos y para las operaciones
de la reserva mbvil de la Fuerza mencionada «r el pbrrafo 9 supra. Se recordard
que la dotacién de 29 vehiculos blindados adicionales a la Fuerza constituyd el
mayor rubro en 1a lista de medidas de seguridad adicionales aprobadas por el
Consejo de Seguridad en la declaracién de su Presidente de fecha 31 de octubte

de 1986 (8/18439). Todavia no ha sido posible llegar a un acuerdo sobre el
suministro de esos vehiculos por los gobiernos que aportan contingentes, pero
examino con utgencia la forma de satisfacer lo que ha pasado a ser necesidad
apremiante.

14, Dpurante el perfodo del mandato actual, perdieron la vida 15 miembros de la
Fuerza. Cuatro soldados franceses y un oficial irlandés murieron por explosiones
de bombas al costado de los caminos; tres soldados de Fiji murieron por la
explosién de una bomba en un automévil-'y dos soldados irlandeses murieron por
disparos. Como resultado de accidentes u otras causas murieron un soldado
finlandés, uno francés, unc irlandés, uno nepalés y uno noruego. Ademds,

43 soldados resultaron heridos en acciones hostiles. Desde la creacién de la
FPNUL, han perdido la vida 139 miembros de la Puerzas 57 de ellos como
consecuencia de disparos y explosiones de minas o bombas, 60 en accidentes y 22 de
otras causas, Més de 200 han resultado heridos como resultado de acciones hostiles
O explosiones de minas.

Situscién en_la sons de la PPNUL

15, 1Israel ha seguido manteniendo en el Libano meridional una "zona de seguridad®,
guarnecida por el denominado "Ejército del Libano Meridional® (EIM) y elementos de
las fuerzas de defensa iscaelfes (PDI). No se han definido las fronteras de la
"zona de seguridad® pero de hecho las determinan las posiciones que mantienen las
PDI y ol BIM en el Libano meridional y los patrullajes que realizan entre ambos.
La "zona de seguridad” abarca toda la zona adyacente a 1la frontera internacional,
partes de los sectores de los batallones de Nepal, Irlanda y Pinlandia, la zona de
despliegue del batallédn noruego y extensas zonas al norte de la zona de la PPNUL.
Dentro de esta Gltima, las FDI y el EIM mantuvieron un total de 2. posiciones, de
las cuales 18 estuvieron guarnecidas permanentementes, Durante el perfodo que se
examina, las PDI desocuparon una posiciédn en Al Qantarah y establecieron una nueva
posioién al noreste de Yatar. Esta Gltima estd guarnecida en la actualidad por

el EIM. Se ha observado a efectivos de las FDI en posiciones del EIM en numerosas
ocasiones y ambas fuerzas a menudo operan juntas.

16, Grupos de resistencia armados continuaron lanzando frecuentes ataques contra
los efectivos y las posiciones de las FDI y del EIM, utilizando armas ligeras,
granadas impulsadas por cohetes, cohetes y morteros, as{ como bombas colocadas al
borde de los caminos. La FPNUL registrd 11 ataques de dicha fndole en la segunda
mitad de julio, 20 en agosto, 21 en septiembre, 6 en octubre, 10 en noviembre,
12 en diciembre de 1986 y 4 en los primeros 11 dias de enero de 1987, También se
informé sobre ataques en las partes de la "zona de sequridad"” fuera de la zona de
despliegue de la FPNUL. Durante el perfodo que se examina se ha observado una
pauta, con arreglo a la cual los ataques son menores en nimero pero mis intensos,
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Hay cada vez més participacién de elementos armados que vienen de otros lugares del
Libano y se encuentran con elementos de apoyo en la “zona de seguridad" antes de
atacar, En un incidente particularmente grave en las primeras horas del 2 de enero
de 1987, un grupo de elementos armados, que se calcula en 40 o més, capturd durante
un breve perfodo una posicién de las FDI y el EIM cerca de Brashit, dando muerte a
seis de los defensores.

17, El EIM (y en ocasiones las FD1) dispararon frecuentemente desde sus posiciones
o mientras patrullaban la "zona de seguridad“. E1 EIM, en particular, a menudo
disparé de manera indiscriminada hacia zonas pobladas. Durante el perfodo que se
examina, 15 aldeas en la zona de la PPNUL se vieron afectadas por esta préctica y
algunas, en particular Qabrikha, Haddathah, Ayta az Zutt, Yatar y Siddigin fueron
blanco de los ataques repetidas veces. La FPNUL ha confirmado los informes sobre
la muerte de cuatro civiles libaneses y las heridas producidas a aproximadamente 30
a causa de estos disparos. La FPNUL protestd reiteradas veces ante las autoridades
israelfes por estos incidentes.

18. La propia FPNUL también fue objeto de actos hostiles por parte del EIM y las
FDI. En més de 200 ocasiones, el EIM 4dispard contra las posiciones y los vehiculos
de la FPNUL, o cerca de ellos. En algunos casos, los disparos del EIM fueron en
tespuesta a los atagues a sus posiciones por parte de elementos armados. Pero en
la mayoria de los casos los disparos contra la FPNUL fueton no provocados y,
spatentenente, deliberados. Durante el perfodo que se examina, siete miembros de
la FPNUL recibieron heridas provocadas por esos disparos y, el 6 de diciembre de
1986, un soldado irlandés murid a causa de una de ttes intensas réfagas de
ametralladora disparadas contra una posicién de la FPNUL desde una posicién de las
FDI y el EIM cerca de Brashit. La FPNUL protestd ante las autoridades militares
israelf{es por cada uno de estos inocidentes y se hicieron gestiones a nivel politico
para persuadir a Israel de que les pusiera fin. También se pidié a las autoridades
israelies que dieran a conocer 108 resultados de su propia investigacién de la
muerte del soldado irlandés el 6 de diciembre de 1986. Las autoridades israelfes
dijeron que lamentaban la muerte y las heridas causadas a los efectivos de la FPNUL
y habfan exhortado al comandante del EIM a que pusiera fin a los disparos contra
las posiciones o los veh{culos de las Naciones Unidas, pero ¢l comandante del EIM
habia negado que se hubiese disparado deliberadamente contra la FPNUL y habfa
acusado a ésta de haber permitido que elementos armados atacasen las posiciones de
las PDI y el EIM. BEn el momento de la presentacién de este informe, todavia no se
habfan recibido datos de las autoridades israel{es sobre los resultados de su
investigacidn del incidente del 6 de diciembre. Adn contindan los disparos del EIM
contra las posiciones y los vehiculos de las Naciones Unidas.

19. Los casos de disparos de las FDI contra las posiciones y los vehiculos de la
FPNUL se redujeron considerablemente. Pero en la noche del 10 de enero de 1987 un
cabo irlandés en una posicién de las Naciones Unidas en la aldea de Brashit murid a
causa de una sSalva disparada desde un tangue Merkava de las PDT durante un
bombardeo de la aldea intenso y no provocado. El Comandante de la Fuerza presentd
de inmediato su enérgica protesta a las autoridades israelfes, La informacién de
que se dispone en este momento sugiere que este fue un acto particularmente
irresponsable. Se aguardan los resultados de la investigacibén urgente prometida
por las autoridades israelies.
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20. La FPNUL también sufribd bajas a causa de los atagues por parte de elementos
armados. Los gravisimos incidentes que se produjeron en agosto y septiembre

de 1986, y causaron la muerte de cinco efectivos de la FPNUL y heridas a otros 31,
ya se han descrito en mis informes del 18 de septiembre y el 13 de octubre

de 1986. Como se observa en el segundo de estos informes, los ataques por parte de
elementos armados contra la FPNUL cesaron a fines de septiembre de 1986. Sin
embargo, en un grave incidente el 20 de noviembre, exploté una bomba en un
automévil en un puesto de control de la FPNUL en el camino de la costa. Murieron
tres soldados de Fijl y tres civiles, incluido el conductor del automévil, y
resultaron heridos dos soldados de Fiji y tres civiles. La informacidn recibida
por el comando de la PPNUL sugiere que la bomba del automévil no estaba destinada
originalmente a ser utilizada en contra de la FPNUL sino que la hicieron detonar
por control remoto personas que estaban a cierta distancia cuando se detuvo al
automdvil en el puesto de control.

21. La FPNUL Je vio afectada adlo indirectamente por los combates que comenzaron
el 30 de septiembre entre los elementos armados del movimiento Amal y los
palestinos en el campamento de refugiados de Rashidiyabh, al sur de Tiro, y sus
alrededores y que mis tarde se extendieron a la gona de Ridén y Beirut. Estas
hostilidades ocurrieron fuera de la zona de la FPNUL pero a menudo han interrumpido
el trénsito en el camino de la costa, que es una importante ruta de suministros de
la PPNUL, Durante mis de dos meses extensas regiones del Libano meridional han
carecido de electricidad a causa de las hostilidades. Bn varios lugares, por
ejemplo Tiro, también se ha interrumpido el suministro de agua corrientes, E1 29 de
noviembre de 1986, un soldado finlandés resultd herido por la metralla de una
granada, que explotd cerca de la oficina de la FPNUL en Beirut durante las
hostilidades en los alrededores del campanento de refugiados de Shatila,

22, La FPNUL siguié cooperando con las autoridades libanesas, los organismos y
programas de las Naciones Unidas, el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) y
organizaciones no gubernamentales en la prestacién de asistencia a la poblacién
local. A causa de los combates entre el movimiento Amal y los palestinos, hubo
considerable demanda de asistencia para socorro de emergencia, para lo cual la
oficina humanitaria de la FPNUL pasd a funcionar como una especie de centro de
distribucién., Recibié fondos y almacend mercaderfas provenientes de organismos
humanitarios, en particular la Oficina del Coordinador de las Naciones Unidas para
el Socorro en Casos de Desastres (ONUSCD), y los facilité para distribuirlos a
medida que se necesitaban. Ademds, muchos libaneses recibieron tratamiento en los
centros médicos de la FPNUL y aproximadamente 2.600 en el hospital de la FPNUL en
Nagoura, incluidos més de 300 pacientes hospitalizados.

23. A pedido Ae lag autoridades libanasas, la FPNUL también proporciond
instalaciones para los exdmenes del bachillerato, es decir, los examenes finales de
la escuela secundaria, Estos se realizacon del 4 al 13 de agcsto de 1986, y se
realizd un examen complementario del 15 al 19 de noviembre, en el cuartel general
del batalldn noruego en Ebel es Sagi. Participaron aproximadamente

1.400 estudiantes, con una asistencia media de 200 por dia.
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Aspectos financieros

24. En la seccién IV .de su resolucién 41/179 A, de S de diciembre de 1986, la
Asamblea General autorizé al Secretario General a contraer obligaciones por una
suma bruta no superior a 12,125,000 d6lares (11.922.000 délares en cifras netas)
por mes para el funcionamiento de la FPNUL durante el perfodo de 12 meses que
comenzarfa el 19 de enero de 1987, si el Consejo de Seguridad decidf{a mantener la
Puerza m&s alld del perfodo de seis meses autorizado en virtud de su resolucién 586
(1986). En caso de que el Consejo decida prorrogar el mandato de la FPNUL més allé
del perfodo actual, los gaatos que representard el mantenimiento de la Puerza para
las Naciones Unidas durante el perfodo de prérroga quedarédn comprendidos dentro de
las obligaciones autorizadas por la Asamblea en su resolucién 41/179 A, suponiendo
que la Puerza tenga un miximo de 6.000 efectivos y continde con las mismas
responsabilidades.

25. En los pérrafos 38 y 39 de mi informe de 9 de abril de 1986 (8/17965),
describ{ las consecuencias, durante los ocho afios anteriores, de la falta de pago
por parte de algunos Estados Miembros de sus cuotas correspondientes de los gastos
de la FPNUL. La situacién financiera de la Fuerza ha seguido deterioréndose, y a
comienzos de enero de 1987 el déficit acumulado en la Cuenta Especial de la PPNUL
habia llegado aproximadamente a los 270 millones de délares. Como resultado de la
falta de pago de las cuotas, 108 reembolsos & 108 gobiernos que aportan
contingentes han continuado a una tasa reducida de 600 dSlares por persona por
mes, Una ves més hago un llamamiento a todos los Estados Mieambros para que paguen
el total de sus cuotas. El Gobierno de los Estados Unidos me ha informado que la
Administracién ha solicitado al Congreso una consignacién suplementaria de

21,6 nillones de ddlares para cubrir parte del déficit en la contribucién de los
Estados Unidos durante los ejercicios econdmicos de 1986 y 1987 de los Estados
Unidos.

26, 8i el Consejo de Seguridad decide renovar el mandato de la FPNUL, como se
recomienda més adelante, resultarfa Gtil aprovechar la oportunidad para corregir
una pequefia ancmalia que ha complicado la administracién de la Puerza. Desde su
creacién el 19 de marzo de 1978, se ha prolongado su mandato en perfodos
provisionales sucesivos, cada uno de los cuales vencia el dfa 19 de determinado
mes., Como las cuentas de la Organizacién se actualizan por mes civil, ha sido
necesario, al final de cada perfodo del mandato, efectuar el complicado proceso de
ajustar los libros de la FPNUL para determinar los gastos de la Fuerza durante el
perfodo recién concluido. Por motivos de eficiencia administrativa y a fin de
reducir el volumen de trabajo que representa ajustar las cuentas al final de cada
mandato, seria conveniente que, en el futuro, se prolongara el mandato hasta fines
de un mes civil. Por este motivo, recomiendo en el piArrafo 34 infra que se
prulongue el mandato por un perfodo de seis meses y 12 dfas, de manera que expite
el Gltimo df{a de julio de 1987,
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Observaciones

27. El periodo que se examina ha sido dif{cil para la FPNUL. Las grandes bajas
que sufrié en agosto y septiembre (cinco muertos y 31 heridos) fueron tema de

dos informes especiales que presenté al Consejo de Seguridad y de l1a resolucién 587
(1986) del Consejo, de 23 de septiembre de 1986, asi como de dos declaraciones que
formulS el Presidente. Pese a los considerables esfuerzos realizados, la situacién
de la FPNUL no mejord en la segunda parte del perfodo del mandato. Otros cinco
miembros de la Puerza han perdido la vida por actos hostiles., 8e han confirmado
108 temores expresados en mis informes anteriores. Las esperanzas que existian

en 1984 y 1985 de que serfa posible negociar pacificamente la retirada total de las
tuerzas israelfies del territorio del Libano no se han hecho realidad hasta la
tfecha. La determinacién de Israel de mantener su "zona de seguridad” ha provocado
una resistencia igualmente decidida de diversos grupos armados en el Libano. Esto
ha dado lugar a que el conflicto sea cada vez mis violento. La FPNUL ge ve
gravemente afectada por ese conflicto y en los dltimos seis meses ha sufrido bajas
a manos de todos los protagonistas principales - las FDI, el EIM y diversos grupos
de resistencia en el Libano.

28. Lapento tener que informar al Consajo de Seguridad de que, una vez més, han
resultado infructuosos mis esfuerzos por lograr adelantos en la aplicacién de su
resolucién 425 (1978) . El problema principal sigue siendo la negativa de Iscael a
retirarse totalmente del Libano y su insistencia en mantener la “zona de seguridad®
pot considerarla nscesaria para proteger a Israel de ataques lanszados desde el
vibano, opinién que rechaza el Gobierno libanés. También se ha deteriotado la
situacién en el Libano mismo durante el perfodo que se examina, particularmente en
la esfera econdmica, vy la llamada "guerra de los campamentos” se ha sumado a una
situacién que ya era violenta y ocomplicada,

29, Mis colaboradores y yo hemos proseguido las consultas con el Gobierno del
Libano y las otras pactes directamente interesadas en todos los aspectos de la
aplicacién de la resolucién 425 (1978) del Consejo de Seguridad.

30, Las autoridades libanesas siguen insistiendo en que Israel debe retirar sus
fuerzas sin més demoras, permitiendo as{ que la PPNUL se despliegue a la frontera
internacional y cumpla su mandato, Afirman que la continua ocupaciédn israelf es
ilegal y contraviene las resoluciones de las Naciones Unidas, intensificaré més las
tensiones y el conflicto y comprometerd las perspectivas de paz y seguridad
internacionales en toda la regién. En su opinién, la retirada de Israel y el
restablecimiento, con la ayuda de la FPNUL, de la paz y la tranquilidad en el
Libano meridional contribuirén en forma importante a la solucién de los problemas
més amplios del Libano., Esperan que, mediante los esfuerzos actuales, se logre
avanzar hacia la reconciliacidn nacional y se haga posible que el Gobierno y el
ejército del Libano asuman responsabilidades efectivas en el Libano meridional, asi
como en el resto del pais.

31. Las autoridades israelies reiteran que no tienen designios en el tetritorio
del Libano, que no desean mantener sus fuerzas en el Libano y que su (nica
preocupacidn consiste en que no se utilice el territorio libanés como base para
ataques transfronterizos contra Israel. La "zona de seguridad", dicen, es una
disposicién provisional hasta que el Gobierno del Libano pueda asumir un control

VA
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eficaz de la seguridad en el Libano meridional. Seflalan que se han realizado
frecuentes intentos du infiltrar a elementos armados en Israel mismo, especialmente
a través de la parte oriental de la “zona de seguridad", y se han disparado cohetes
Katyusha desde el Libano contra objetivos en Israel. Ademés, dicen, la
Organizacién de Liberacidén de Palestina (OLP) ha logrado restablecer su capacidad
militar en los campamentos de refugiados de Tiro y otras partes del Libano. Las
autoridades israelfes dicen que, en esas circunstancias, no estén dispuestos a
considerar la modificacién de las disposiciones actuales en el Libano meridional
hasta que, por lo menos, haya habido un periodo de paz y tranquilidad, total o
parcial, en toda la regién.

32. Las autoridades de la Repiblica Arabe Siria reiteran su exigencia de que
1srael se retire del territorio libanés y afirman que la preocupacién de Israel por
su seguridad sblo conatituye un pretexto para mantener su ocupacién. Expresan
apoyo a la resolucidn 425 (1978) del Consejo de Seguridad y al papel d~ la FPNUL en
el restablecimiento de la paz y la estabilidad en la regién,

33. 8igo convencido de que la situacién de la FPNUL continuard siendo precaria
rientras no se cumplan las condiciones minimas para la ejecucién de su mandato.
Esas condiciones son la cooperacién eficaz de todas las partes y la disminucién del
conflicto que impera en la zona de la FPPNUL. Entretanto, la Fuerza, de conformidad
con su mandato de asegurar Que Su zona no se utilice para actividades hostiles de
ningGn tipo, hace lo posible por proteger a 1a poblacién civil y mantener la paz y
la tranquilidad. A =edida que se ha intensificado el conflicto entre los grupos de
resistencia del Libano y las FDI y el ELM, el parsonal de la Fuerza se ha visto
expuesto a peligros cada vez mayores de ambos lados, Despuds del perfodo de agosto
y septiembre en que el personal de la FPNUL se vio sometido a graves ataques de
elementos armados, me preocupa particularmente la intensidad con que el BIM, y las
FDI en menor grado, han hostigado repetidamente a la FPNUL en los dltimos meses
disparando contra sus posiciones o cerca de ellas, como se describe en los

pérrafos 18 y 19 supra. Es comprersible, aunquc lamentable, que a veces el fuego
cruzado durante choques entre las fuerzas enfrentadas alcance accidentalmente a las
posiciones de la FPNUL, Pero es absolutamente inaceptable que cualquiera de las
partes dispare deliberadamente y sin mediar provocacién contra las posiciones de la
PPNUL o las ataque en cualquier otra forma, Condeno sinceramente todos esos
ataques, vengan de donde vengan, y exhorto a que se hagan todos los esfuerzos
posibles por ponerles fin,

34, La cuestidn a que se enfrenta ahora el Consejo de Seguridad es la de
determinar si vale la pena, en la situacién da estancamiento actual y con las pocas
esperanzas que realmente existen de lograr progresos rdpidos hacia la plena
aplicacién de la resolucién 425 (1978) Ael Consejo, prorrogar el mandato de la
FPNUL por otros seis meses como lo ha solicitado el Gobierno del Libano en la carta
de fecha 6 de enero de 1987 que me ha dirigido su Representante Permanente
(5/18580). En efecto, la Fuerza tropleza con grandes dificultades. FEn particular,
existe el peligro de gque sus esfuerzos, acordes con su mandato, de impedir que se
utilice su zona para actos hostiles redunden en que la poblacién local tenga la
impresién de gue la Fuerza ayuda a proteger la "zona de sequridad" y, por ende,
condona la continuacién de la ocupacidén israeli, Sin embargo, pese a todos los
problemas a que se enfrenta, la FPNUL sigue siendo un elemento importante de la
estabilidad que pueda existir en esta perturbada regidn y la qran mayorf{a de la
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poblaci6n local desea que permanezca. La Fuerza desempefia un papel importante en
sus vidas cotidianas y de ella dependen para que los proteja, lo mejor que pueda,
del hostigamiento. 8igo creyendo que la tetirada de la Puerza crearfa un vaefo
critico y conducirfa a un conflicto mucho mayor. En consecuencia, recomiendo que
el Consejo acepte la solicitud del Gobierno del Libano y que, por los motivos que
se seflalan en el pArrafo 26 supra, Se prorrogue el mandato de la Fuerza por un
perfodo de seis meses y 12 dfas, es decir, hasta el 31 de julio de 1987.

35, Pero, una vez hecha la recomendacién, me siento obligado a hacer hincapié en
otras dos cuastiones de gran importancia. En primer lugar, si el Consejo de
Seguridad acepta mi recomendacién, serd preciso que todos aquellos que estén en
condiciones de ayudar hagan todo esfuerzo posible por colaborar para que se pueda
cumplir el mandato de la FPNUL; esto debe entrafar un cambio en la posicién de
Israel. Bxpreso ademés el deseo de que triunfen los esfuerzos que realizan
actualmente las diversas partes en el Libano para lograr la reconciliacién
nacional; estos esfuerzos constituyen uno de 10s pocos aspectos esperanzadores de
la situacién actual. En segundo lugar, si sigue deteriordéndose la situacién de la
FPNUL, podrd llegar el momento en que el Consejo considere que no se debe seguir
pidiendo a los pafses que aportan contingentes que mantengan a la Fuerza, porque
son ellos los que pagan el pracio de que la comunidad internacional guiera mantener
esta importante operacién de las Naciones Unidas en pro del mantenimiento de la paz
- precio que se expresa tanto en vidas de sus soldados, como en lag sumas de
reembolso que no reciben porque ciertos Estados Miembros no han pagado la parte que -
les corresponde de 108 gastos de la Fuerza. Es digna de elogio la constancia de
108 gobiernos que aportan contingentes en seguir manteniendo, y en algunos casos
aumentando, sus aportaciones a la FPNUL, pese a todas las tribulaciones de 1986,
Las Naciones Unidas y las partes interesadas tienen una profunda deuda de gratitud
con todos ellos y, especialmente, con los que trespondieron con tanta diligencia a
la necesidad de las Naciones Unidas de disponer de mis efectivos en el actual
perf{odo del mandato.

36, Por Gltimo, rindo homenaje al General de Divisidn Gustav Higglund, Comandante
de la Fuerza, y a todos los hombres y mujeres bajo su mando, tanto civiles como
militares, por el valor y la determinacién con que han hecho frente a un periodo
muy diffcil. 8u disciplina y compottamiento han sido elevados, lo cual es motivo
de orgullo para ellos mismos, sus pafses y para las Naciones Unidas.
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